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Les délégations trouveront en annexe un projeédesidn du Conseil portant approbation de la
conclusion, par Eurojust, du mémorandum d'accone é®ffice de I'harmonisation dans le marché

intérieur et Eurojust

10794/15 hel/EP/cc 1
DG D28 LIMITE FR



ANNEXE

DECISION D'EXECUTION (UE) 2015/... DU CONSEIL
du [date]

portant approbation de la conclusion, par Europistmnémorandum d'accord entre |'Office de

I'harmonisation dans le marché intérieur et Eutojus

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,
vu le traité sur le fonctionnement de I'Union ed@emne,

vu la décision 2002/187/JAl du Conseil du 28 favéie02 instituant Eurojust afin de renforcer la

lutte contre les formes graves de criminaligd notamment son article 26, paragraphe 2,

vu l'avis du Parlement européen

! JO L 63 du 6.3.2002, p. 1.
2 Avis du XX XX 2015 (JO/non encore paru daurnal officie).
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considérant ce qui suit:

(1)

(2)

3)

(4)

(5)

(6)

(7)

En vertu de la décision 2002/187/JAl, Eurojust peginclure des accords ou des
arrangements de travail avec les institutions, reegaet agences créés par les traités ou sur la
base des traités. Ces accords ou arrangements\degl fpeuvent, en particulier, porter sur
I'échange d'informations, y compris de donnéesractere personnel, et sur le détachement
d'officiers de liaison auprés d'Eurojust. De talsaads ou arrangements de travail ne peuvent
étre conclus qu'aprés la consultation par Eurajastorgane de contréle commun en ce qui

concerne les dispositions sur la protection deséles et avec I'approbation du Conseil.

Pour renforcer sa capacité de collaboration awffide de I'harmonisation dans le marché
intérieur, Eurojust a négocié un mémorandum d'aceatre I'Office de I'harmonisation dans
le marché intérieur et Eurojust (ci-apres dénomiméi&morandum).

L'organe de contréle commun d'Eurojust a rendumisifavorable sur le mémorandum.

Le mémorandum a été approuvé par le collége d'&strtg 19 mai 2015.

Il conviendrait d'autoriser Eurojust & conclureni@morandum d'accord entre |'Office de

I'harmonisation dans le marché intérieur et Eutojus

Le Danemark est lié par la décision 2002/187/JAlpatticipe donc a l'adoption et a
I'application de la présente décision, qui met emreela décision 2002/187/JAl.

Le Royaume-Uni et l'lrlande sont liés par la déxisR002/187/JAl et participent donc a
'adoption et a l'application de la présente dénisiqui met en ceuvre la décision
2002/187/JAl.
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A ADOPTE LA PRESENTE DECISION:

Article premier

Eurojust est autorisée a conclure le mémoranduacatd entre I'Office de I'harmonisation dans le

marché intérieur et Eurojust.

Article2

La présente décision prend effet le jour de sdioation.

Avrticle 3

Eurojust est destinataire de la présente décision.

Faita ... ,le ...
Par le Conseil
Le président
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